Deuteronomy 26

261 T = SNTYIT O WN T TN e - And it shall be, when
u-eie ki - thbua al - eartz ashr ieue alei-k nthn -k thou [art] come in unto the
and-he-becomes  that you-are-coming to the-land which  Yahweh Elohim-of-you giving to-you land W_h'Ch the LORD thy

God giveth thee [for] an
ni.)m Y =) 3 !nherltance, and pc_)ss_&ssest
nchle u-irshth-e u-ishbth b-e it, and dwellest therein;
allotment and-you-tenant-her and-you-dwell in-her

26:2 DHP‘W nwNan '7; B} TRTINT " S i) ? That thou shalt take of the
u-lgchth m-rashith ki - phri e-adme ashr thbia first of a”_the fruit of the
and-you-take from-first-of all-of fruit-of the-ground which  you-shall- bring ea_rth' which thou shalt

bring of thy land that the
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m-artz-k ashr ieue alei-k nthn I-k u-shmth b-tna u-elkth basket. and s%alt go unto the

from-land-of-you which  Yahweh Elohim-of-you giving to-you  and-you-place in- -basket  and-you-go place which the LORD thy
o . . . . God shall choose to place
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al - e-mqum ashr ibchr ieue alei-k I-shkn shm-u

to the-place which  he-shall-choose Yahweh Elohim-of-you to-to-make-tabernacle-of name-of-him
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there
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u-bath al - e-ken ashr ieie b-imim e-em u-amrth ali-u priest that shall be in _those
and-you-come  to the-priest who  he-shall-become in- -days the-they and-you-say to-him days, and_say unto him, |

profess this day unto the
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egdthi e-ium |-ieue alei-k ki - bathi al - eartz ashr nshbo ieue . y

I- Ctell the-da to-Yahweh  Elohim-of-you that l-came to the-land which  he- "swore Yahweh which the LORD sware

: Y -ory : : unto our fathers for to give

. us.
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|-abthi-nu I-thth I-nu

to-fathers-of-us to-to-give-of to-us

264 TR 12T Ny TR e ko0 M2 (And the priest shall take
u-lgch e-ken e-tha m-id-k u-enich-u I-phni mzbch the baSket out of thine hand,
and-he-takes the-priest the-basket from-hand-of-you and-he- Cleaves-him to-faces-of altar-of and set it down before the

altar of the LORD thy God.
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ieue alei-k

Yahweh Elohim-of-you
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u-onith u-amrth I-phni ieue alei-k armi abd say before the LORD thy
and-you-respond and-you-say to-faces-of Yahweh Elohim-of-you Aramean ing-lost GOPL A Syrian ready to

perish [was] my father, and
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ab-i u-ird mtzrim-e u-igr shm b-mthi mot few a{nd became there a

father-of-me and-he-is- ing-down Egypt-ward and-he-is-sojourning there in-death-doomeds few nation, great, mighty, and

. . . opulous:
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u-iei - shm l-gui gdul otzum u-rb

and-he-is-becoming there  to-nation great staunch  and-numerous

266 WM nR oEnd MmN °And the Egyptians evil
u-irou ath-nu  e-mtzrim u-ionu-nu entreated ':JS' and afflicted
and-they-are- ing-evil »-Us the-Egyptians and-they-are- humiliating-us us, and laid upon us hard

bondage:
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u-ithnu oli-nu obde gshe :

and-they-are-giving on-us service hard

267 PYEN oy - oy N3N oYn mmony -  And when we cried unto
u-ntzoq al - ieue alei abthi-nu u-ishmo ieue ath - the LORD God of our
and-we-are-crying to Yahweh Elohim-of fathers-of-us and-he-is-hearing Yahweh » fathers,_ the LORD heard

our voice, and looked on

N my - my R - abour 20 or opression
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voice-of-us and-he-is-seeing » humiliation-of-us and-» toil-of-us and-» oppression-of-us

26:8 1NNIM m onn ™2 R yar ¢ And the LORD broug_h[ us
u-iutza-nu ieue m-mtzrim b-id chzqge u-b-zro fo_rth out of Egypt V_\”th a
and-he-is- ing-forth-us Yahweh from-Egypt in-hand steadfast and-in-arm mighty hand, and with _an

outstretched arm, and with

Iy N7 593 ninkD) onBh great terribleness, and with

ntuie u-b-mra gdl u-b-athuth u-b-mphthim ans, )

being-stretched-out and-in-fear great  and-in-signs and-in-miracles
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u-iba-nu al - e-mqum e-ze u-ithn - l-nu ath - e-artz
and-he-is- bringing-us to the-place the-this and-he-is-giving to-us  » the-land
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e-zath artz  zbth chlb  u-dbsh
the-this land  gushing-of milk  and-honey
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u-othe ene ebathi ath - rashith phri e-adme ashr - nththe Ii ieue
and-now behold ! I- Cbring » first-of fruit-of the-ground which you-gave to-me Yahweh
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u-enchth-u I-phni ieue alei-k u-eshthchuith I-phni ieue
and-you- Cleave-him to-faces-of Yahweh Elohim-of-you and-you-bow-down- self  to-faces-of Yahweh
TN
alei-k

Elohim-of-you

2611 QIR 523 Toiem oWy o TP M TN
u-shmchth b-kl - e-tub ashr nthn - 1k ieue alei-k
and-you-rejoice in-all-of the-good  which he-gives to-you  Yahweh Elohim-of-you
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u-l-bith-k athe u-e-lui u-e-gr ashr  b-grb-k :s
and-to-house -of-you you  and-the-Levite and-the-sojourner who  in-within-of-you
2612 ¥ 11720 ") g oD Taben AnNER phisjol
ki thkle I-oshr ath - Kkl - moshr thbuath-k b-shne
that  you-are- toncluding to-to-  tithe-of » all-of tithe-of income-of-you in- -year
rari A 2 ) 172 M2 mins>
e-shlishth shnth e-moshr u-nththe I-lui l-gr l-ithum
the-third year-of the-tithe and-you-give to- -Levite to- -sojourner to- -orphan
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u-l-almne u-aklu b-shori-k u-shbou
and-to- -widow  and-they-eat in-gates-of-you and-they- -satisfied
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u-amrth I-phni ieue alei-k borthi e-qdsh mn - e-bith
and-you-say to-faces-of Yahweh Elohim-of-you I-took-out the-holiness from the-house
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u-gm nththi-u I-lui u-l-gr l-ithum u-l-almne
and-moreover I-gave-him to- -Levite and-to- -sojourner to- -orphan  and-to- -widow
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k-kl - mtzuth-k ashr tzuith-ni la - obrthi m-mtzuthi-k
as-all-of instruction-of-you which  you- "instructed-me not I-passed from-instructions-of-you
1 ooy
u-la shkchthi
and-not  I|-forgot
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la - aklthi b-an-i mm-nu u-la - borthi mm-nu b-tma
not I-ate in-lawlessness-of-me from-him  and-not I-took-out from-him in-unclean
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u-la - nththi mm-nu I-mth shmothi b-qul ieue ale-i oshithi
and-not l-gave  from-him  for-one- ing-dead I-listened in-voice-of Yahweh Elohim-of-me I-did
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k-kl ashr tzuith-ni

as-all which  you- "instructed-me

2615 TEPYT Timn TR ™ EmwT T2 oy -
eshqgiph-e m-moun qdsh-k mn - e-shmim u-brk ath -
gaze-you ! from-habitation-of holiness-of-you from the-heavens and- "bless-you ! »
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om-k ath - ishral u-ath  e-adme ashr nththe I-nu k-ashr nshboth

people-of-you » Israel and-» the-ground which  you-gave to-us as-which  you- "swore
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|-abthi-nu artz  zbth chlb  u-dbsh -]

to-fathers-of-us land  gushing-of milk  and-honey

Deuteronomy 26

9 And he hath brought us
into this place, and hath
given us this land, [even] a
land that floweth with milk
and honey.

19" And now, behold, | have
brought the firstfruits of the
land, which thou, O LORD,
hast given me. And thou
shalt set it before the LORD
thy God, and worship
before the LORD thy God:

- And thou shalt rejoice in
every good [thing] which
the LORD thy God hath
given unto thee, and unto
thine house, thou, and the
Levite, and the stranger that
[is] among you.

2. When thou hast made
an end of tithing al the
tithes of thine increase the
third year, [which is] the
year of tithing, and hast
given [it] unto the Levite,
the stranger, the fatherless,
and the widow, that they
may eat within thy gates,
and befilled;

13 Then thou shalt

before the LORD thy God, |
have brought away the
hallowed things out of
[mine] house, and also have
given them unto the Levite,
and unto the stranger, to the
fatherless, and to the
widow, according to al thy
commandments which thou
hast commanded me: | have
not transgressed thy
commandments, neither
have | forgotten [them]:

1 have not eaten thereof
in my mourning, neither
have | taken away [ought]
thereof for [any] unclean
[use], nor given [ought]
thereof for the dead: [but] |
have hearkened to the voice
of the LORD my God, [and]
have done according to all
that thou hast commanded
me.

% Look down from thy
holy habitation, from
heaven, and bless thy
people Israel, and the land
which thou hast given us, as
thou swarest unto our
fathers, a land that floweth
with milk and honey.
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e-ium e-ze ieue alei-k mtzu-k l-oshuth ath - e-chgim
the-day  the-this Yahweh Elohim-of-you instructing-of-you to-to-do-of » the-statutes
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e-ale u-ath - e-mshphtim u-shmrth u-oshith auth-m  b-kl - Ibb-k

the-these and-» the-judgments and-you-observe and-you-do »-them in-all-of heart-of-you
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u-b-kl - nphsh-k

and-in-all-of soul-of-you
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ath - ieue eamrth e-ium |-eiuth I-k |-aleim u-l-lkth
» Yahweh you- Caffirmed the-day  to-to-be -of to-you  to-Elohim and-to-to-go-of
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b-drki-u u-l-shmr chqi-u u-mtzuthi-u u-mshphti-u

in-ways-of-him and-to-to-observe-of statutes-of-him and-instructions-of-him and-judgments-of-him
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u-l-shmo b-gl-u

and-to-to-listen-of

in-voice-of-him
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u-ieue eamir-k e-ium |-eiuth l-u l-om sgle k-ashr
and-Yahweh he- Caffirms-you the-day  to-to-be -of to-him  to-people-of special as-which
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dbr - 1k u-l-shmr ki - mtzuthi-u

he- "spoke to-you  and-to-to-observe-of all-of instructions-of-him
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u-l-thth-k oliun ol ki - e-guim ashr oshe I-thele
and-to-to-give-of-you supreme over all-of the-nations which  he-made for-praise
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u-l-shm u-l-thpharth u-l-eith-k om - qdsh l-ieue alei-k k-ashr

and-for-name and-for-beauty and-for-to-be -of-you people holy to-Yahweh  Elohim-of-you as-which

37 : D
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he- "spoke
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16, This day the LORD thy
God hath commanded thee
to do these statutes and
judgments:  thou  shalt
therefore keep and do them
with al thine heart, and
with all thy soul.

Y Thou hast avouched the
LORD this day to be thy
God, and to wak in his
ways, and to keep his
statutes, and his
commandments, and his
judgments, and to hearken
unto hisvoice:

' And the LORD hath
avouched thee this day to be
his peculiar people, as he
hath promised thee, and that
[thou] shouldest keep all his
commandments;

9 And to make thee high
above all nations which he
hath made, in praise, and in
name, and in honour; and
that thou mayest be an holy
people unto the LORD thy
God, as he hath spoken.
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